FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR GLOCK® - L.P.A. SIGHTS
FIBER OPTIC ADJ SIGHT SET

To meet the growing demand for fiber optic high-quality sights, LPA has
developed the TTF series! The TTF sights are made of solid steel fabricated
with CNC technology. Boost your weapon with a target set ttf fiber optic!
Features: « Compact and slim design e precision adjustment for windage and
elevation with solid screw-click ¢ Tapered dovetail for a strong locking in the
gap existing * hex wrench and screwdriver adjustment included in the
package ¢ leaf and fiber optic sight with replaceable fiber insert included.

Attributes

e Name: L.P.A. SIGHTS FIBER OPTIC ADJ SIGHT SET
Manufacturer: L.P.A. SIGHTS

Product no.: 100016345

Mfr. No.: TTF36GL

Make: Glock

Sight Color: Red/Green

Style: Fiber Optic,3-Dot,Adjustable
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FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FUR
GLOCK® Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fiir das FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FUR GLOCK® entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die ordnungsgemaRe Verwendung
und Installation deines VisierSets sicherzustellen. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die gangigen Sicherheitspraktiken.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaRig das VisierSet auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Versuch nicht, das VisierSet auf irgendeine Weise zu modifizieren.

¢ Stelle sicher, dass alle Einstellungen sicher vorgenommen werden, um Bewegungen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

¢ Verwende den im Paket enthaltenen Innensechskantschlissel und Schraubendreher fur Anpassungen, um
Schaden zu vermeiden.

¢ Vermeide die Verwendung des VisierSets bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das VisierSet installierst oder anpasst.

¢ Achte auf deine Umgebung und sorge fir eine sichere SchieBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich des im Paket enthaltenen
Innensechskantschlissels und Schraubendrehers.

2. Entfernen der vorhandenen Visierungen:
o Entferne vorsichtig alle vorhandenen Visierungen von deiner Glock® mit geeigneten Werkzeugen.
3. Installation des neuen VisierSets:

o Richte die konische Dovetail des neuen VisierSets mit der Liicke an deiner Glock® aus.

o Schiebe das Visier vorsichtig an seinen Platz und achte darauf, dass es fest sitzt.

o Verwende den Innensechskantschlissel, um die Schrauben sicher anzuziehen, damit das Visier fest
sitzt.



4. Einstellung von Windage und Elevation:

o Nutze den soliden SchraubenklickMechanismus, um prazise Anpassungen fir Windage und
Elevation vorzunehmen.
o Mache kleine Anpassungen und teste das Visier, bevor du es endgultig festlegst.

5. Austausch des FaserEinsatzes:
o Wenn nétig, ersetze den Fiber Optic Einsatz gemaR den Produktspezifikationen.
Nutzungshinweise

e Uberpriife immer die Ausrichtung des Visieres, bevor du schieRt.
e Uberpriife regelmaRig das Visier auf lose Komponenten oder Fehlstellungen.
¢ Reinige das Visier mit einem weichen Tuch, um Sichtbarkeit und Leistung zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge das VisierSet nicht im normalen Haushaltsmull.
o Kontaktiere die lokalen Abfallwirtschaftsstellen fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deinem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive
Verwendung deines FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FUR GLOCK® gewahrleisten. Danke, dass du
Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften priorisierst.



FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR
GLOCK® Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR GLOCK®. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the proper use and installation of your sight set. Please read this
manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight set for any signs of damage or wear.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify the sight set in any way.

Ensure that all adjustments are made securely to prevent any movement during use.
Use the included hex wrench and screwdriver for adjustments to avoid damage.
Avoid using the sight set in extreme weather conditions that may affect performance.
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools, including the hex wrench and screwdriver included in the package.

2. Remove Existing Sights:
o Carefully remove any existing sights from your Glock® using appropriate tools.
3. Install the New Sight Set:

o Align the tapered dovetail of the new sight set with the gap on your Glock®.
o Gently slide the sight into place, ensuring a snug fit.
o Use the hex wrench to tighten the screws securely, ensuring that the sight is locked in place.

4. Adjust for Windage and Elevation:

o Use the solid screwclick mechanism to make precise adjustments for windage and elevation.
o Make small adjustments and test the sight before finalizing.

5. Replace Fiber Insert:



o If necessary, replace the fiber optic insert according to the product specifications.
Usage Guidelines

¢ Always verify the sight alignment before shooting.
¢ Regularly check the sight for any loose components or misalignment.
¢ Clean the sight with a soft cloth to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the sight set in regular household waste.
¢ Contact local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s contact details
provided with your product. Ensure that you have your product details available for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your FIBER
OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR GLOCK®. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU
regulations.



CONJUNTO DE MIRA AJUSTABLE DE FIBRA OPTICA
PARA GLOCK® Guia de Instrucciones de
Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el CONJUNTO DE MIRA AJUSTABLE DE FIBRA OPTICA PARA GLOCK®. Esta gufa proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacién para garantizar el uso e instalacién adecuados de tu
conjunto de miras. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las practicas de seguridad estandar.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el conjunto de miras en busca de signos de dafio o desgaste.

Si notas algun defecto o problema, interrumpe su uso de inmediato.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Verifica actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes modificar el conjunto de miras de ninguna manera.

Asegurate de que todos los ajustes se realicen de manera segura para evitar cualquier movimiento
durante el uso.

Utiliza la llave hexagonal y el destornillador incluidos para los ajustes y evitar dafios.

Evita usar el conjunto de miras en condiciones climaticas extremas que puedan afectar el rendimiento.
Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el conjunto de
miras.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Reune todas las herramientas necesarias, incluida la llave hexagonal y el destornillador incluidos
en el paquete.

Retirar las Miradas Existentes:

o Retira cuidadosamente cualquier mira existente de tu Glock® utilizando las herramientas
apropiadas.

Instalar el Nuevo Conjunto de Miradas:

o Alinea el dovetail cénico del nuevo conjunto de miras con la ranura de tu Glock®.

o Desliza suavemente la mira en su lugar, asegurandote de que encaje bien.

o Utiliza la llave hexagonal para apretar los tornillos de forma segura, asegurando que la mira esté
blogqueada en su lugar.



4. Ajustar para Deriva y Elevacion:

o Utiliza el mecanismo de clic sélido para realizar ajustes precisos para deriva y elevacién.
o Realiza ajustes pequefios y prueba la mira antes de finalizar.

5. Reemplazar el Inserto de Fibra:

o Si es necesario, reemplaza el inserto de fibra éptica de acuerdo con las especificaciones del
producto.

Directrices de Uso

e Siempre verifica la alineacién de la mira antes de disparar.
e Revisa regularmente la mira en busca de componentes sueltos o desalineacion.
¢ Limpia la mira con un pafio suave para mantener la visibilidad y el rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el conjunto de miras en la basura doméstica regular.
e Contacta con los servicios de gestidn de residuos locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién del producto, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con tu producto. Asegurate de tener los detalles de tu producto disponibles para referencia.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu
CONJUNTO DE MIRA AJUSTABLE DE FIBRA OPTICA PARA GLOCK®. Gracias por priorizar la seguridad y el
cumplimiento de las regulaciones de la UE.



GUIDE DE SECURITE POUR L'ENSEMBLE DE VISEE
REGLABLE EN FIBRE OPTIQUE POUR GLOCK®

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ENSEMBLE DE VISEE REGLABLE EN FIBRE OPTIQUE POUR GLOCK®. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir 'utilisation et I'installation appropriées de
votre ensemble de visée. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Manipulez toujours les armes a feu avec soin et suivez les pratiques de sécurité standard.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement I'ensemble de visée pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Si vous remarquez des défauts ou des problemes, cessez immédiatement |'utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas de modifier I'ensemble de visée de quelque maniére que ce soit.

Assurezvous que tous les réglages sont effectués de maniere sécurisée pour éviter tout mouvement
pendant ['utilisation.

Utilisez la clé hexagonale et le tournevis inclus pour les réglages afin d'éviter d'endommager le produit.
Evitez d'utiliser I'ensemble de visée dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient
affecter ses performances.

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de régler I'ensemble de visée.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de tir sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé hexagonale et le tournevis inclus dans le
paquet.

Retirer les Visées Existantes :
o Retirez soigneusement toute visée existante de votre Glock® a I'aide des outils appropriés.
Installer le Nouvel Ensemble de Visée :

o Alignez le dovetail conique du nouvel ensemble de visée avec I'espace de votre Glock®.

o Faites glisser doucement la visée en place, en vous assurant qu'elle est bien ajustée.

o Utilisez la clé hexagonale pour serrer les vis de maniére sécurisée, en veillant a ce que la visée soit
bien verrouillée en place.

4. Ajuster pour le Vent et I'Elévation :

o Utilisez le mécanisme de clic a vis solide pour effectuer des réglages précis pour le vent et



I'élévation.
o Effectuez de petits ajustements et testez la visée avant de finaliser.

5. Remplacer I'Insert en Fibre :

o Si nécessaire, remplacez l'insert en fibre optique selon les spécifications du produit.

Directives d'Utilisation

e Vérifiez toujours I'alignement de la visée avant de tirer.
o Vérifiez régulierement la visée pour détecter tout composant lache ou désaligné.
o Nettoyez la visée avec un chiffon doux pour maintenir sa visibilité et ses performances.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Jetez le produit conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas I'ensemble de visée dans les déchets ménagers ordinaires.

» Contactez les services de gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec votre produit. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée
de main pour référence.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir I'utilisation slre et efficace de votre
ENSEMBLE DE VISEE REGLABLE EN FIBRE OPTIQUE POUR GLOCK®. Merci de donner la priorité a la sécurité et
de respecter les réglementations de I'UE.



SET DI MIRINI REGOLABILI IN FIBRA OTTICA PER
GLOCK® Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI MIRINI REGOLABILI IN FIBRA OTTICA PER GLOCK®. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e un'installazione corretti del tuo set di
mirini. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e sequi le pratiche di sicurezza standard.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il set di mirini per eventuali segni di danni o usura.

Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso.

Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare il set di mirini in alcun modo.

Assicurati che tutte le regolazioni siano effettuate in modo sicuro per evitare movimenti durante I'uso.
Utilizza la chiave esagonale e il cacciavite inclusi per le regolazioni per evitare danni.

Evita di utilizzare il set di mirini in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le
prestazioni.

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il set di mirini.

Fai attenzione all'ambiente circostante e garantisci un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Passi per l'Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi la chiave esagonale e il cacciavite forniti nella
confezione.

2. Rimuovi i Mirini Esistenti:
o Rimuovi con cautela eventuali mirini esistenti dal tuo Glock® utilizzando gli strumenti appropriati.
3. Installa il Nuovo Set di Mirini:

o Allinea il dovetail conico del nuovo set di mirini con la fessura del tuo Glock®.

o Fai scorrere delicatamente il mirino in posizione, assicurandoti che sia ben fissato.

o Utilizza la chiave esagonale per stringere le viti in modo sicuro, assicurandoti che il mirino sia
bloccato in posizione.

4. Regola per Deriva ed Elevazione:

o Utilizza il meccanismo a vite con clic solidi per effettuare regolazioni precise per deriva ed
elevazione.



o Fai piccole regolazioni e testa il mirino prima di finalizzare.
5. Sostituisci I'Inserto in Fibra:
o Se necessario, sostituisci l'inserto in fibra ottica secondo le specifiche del prodotto.
Linee Guida per I'Uso

¢ Verifica sempre I'allineamento del mirino prima di sparare.
¢ Controlla regolarmente il mirino per eventuali componenti allentati o disallineamenti.
e Pulisci il mirino con un panno morbido per mantenere la visibilita e le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il set di mirini nei normali rifiuti domestici.
¢ Contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con il tuo prodotto. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto
per riferimento.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo SET DI
MIRINI REGOLABILI IN FIBRA OTTICA PER GLOCK®. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita
con le normative dell'UE.



FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR
GLOCK® Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR GLOCK®. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre korrekt bruk og installasjon av siktesettet ditt. Vennligst les
denne bruksanvisningen ngye fagr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid vapen med forsiktighet og faglg standard sikkerhetspraksis.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig siktesettet for tegn pa skade eller slitasje.

Hvis du merker noen defekter eller problemer, slutt & bruke det umiddelbart.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Ikke forsgk & modifisere siktesettet pa noen mate.

Serg for at alle justeringer er gjort sikkert for 8 unnga bevegelse under bruk.

Bruk den medfglgende unbrakongkkelen og skrutrekkeren for justeringer for & unnga skade.
Unnga a bruke siktesettet i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Sgrg alltid for at vapenet er uladd fer du installerer eller justerer siktesettet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skytemiljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladd og peket i en sikker retning.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert unbrakongkkelen og skrutrekkeren som fglger med
pakken.

2. Fjern eksisterende sikter:
o Fjern forsiktig eventuelle eksisterende sikter fra din Glock® ved & bruke passende verktay.
3. Installer det nye siktesettet:

o Juster den avsmalnede dovetailen pa det nye siktesettet med spalten pa din Glock®.
o Skyv forsiktig sikte pa plass, og sgrg for en tett passform.
o Bruk unbrakongkkelen til 3 stramme skruene sikkert, og s@rg for at sikte er last pa plass.

4. Juster for vind og hgyde:

o Bruk den solide skrueklikk mekanismen for a gjare presise justeringer for vind og hgyde.
o Gjgr sma justeringer og test sikte fagr du fullfgrer.

5. Bytt fiberinnsats:



o Hvis ngdvendig, bytt fiberoptisk innsats i henhold til produktspecifikasjonene.

Bruksretningslinjer

¢ Bekreft alltid siktejusteringen fagr du skyter.
e Sjekk regelmessig sikte for lase komponenter eller feiljustering.
* Rengjer sikte med en myk klut for & opprettholde synlighet og ytelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast siktesettet i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale avfallshandteringstjenester for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For forespgrsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst se produsentens kontaktopplysninger som
falger med produktet. Sgrg for at du har produktinformasjonen tilgjengelig for referanse.

Ved a felge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt FIBER
OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR GLOCK®. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av
EUregelverk.



Zestaw Celownikéw Swiattowodowych
Regulowanych dla GLOCK® Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Celownikéw Swiattowodowych Regulowanych dla GLOCK®. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig prawidtowe uzytkowanie i instalacje
zestawu celownikdw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu tylko do jego zamierzonego celu.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczehstwa.
Przechowuj produkt z dala od dzieci oraz 0oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj zestaw celownikéw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestan uzytkowania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie prébuj modyfikowaé zestawu celownikdw w jakikolwiek sposéb.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie regulacje sa wykonane solidnie, aby zapobiec ruchowi podczas uzytkowania.

* Uzywaj dofaczonego klucza szeSciokagtnego i srubokreta do regulacji, aby unikngé uszkodzen.

¢ Unikaj uzywania zestawu celownikéw w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na
wydajnos¢.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg zestawu celownikéw.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz szeSciokatny i Srubokret dotgczone do zestawu.

2. Usuniecie Istniejacych Celownikow:

o Ostroznie usuh wszelkie istniejace celowniki z Twojego GLOCK® przy uzyciu odpowiednich
narzedzi.

3. Instalacja Nowego Zestawu Celownikéw:

o Wyréwnaj stozkowy rowek nowego zestawu celownikéw z szczeling na Twoim GLOCK®.,

o Delikatnie wsuwaj celownik na miejsce, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.

o Uzyj klucza szesciokatnego do mocnego dokrecenia $rub, zapewniajac, ze celownik jest
zablokowany na miejscu.

4. Regulacja w Poziomie i Wysokosci:



o Uzyj solidnego mechanizmu klikniecia sSrubowego do precyzyjnych regulacji w poziomie i
wysokosci.
o Wprowadz niewielkie regulacje i przetestuj celownik przed ostatecznym ustaleniem.

5. Wymiana Wktadu Swiattowodowego:
o Jesli to konieczne, wymien wktad Swiattowodowy zgodnie ze specyfikacjami produktu.
Wytyczne dotyczace Uzytkowania

o Zawsze weryfikuj wyréwnanie celownika przed strzelaniem.
¢ Regularnie sprawdzaj celownik pod katem luznych elementéw lub niewtasciwego wyréwnania.
e Czysc celownik miekkg szmatkg, aby utrzymac widocznos¢ i wydajnosc.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj zestawu celownikéw do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzadzania odpadami w celu uzyskania informacji o metodach
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie sie z danymi
kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z produktem. Upewnij sie, ze masz dostepne dane dotyczgce
swojego produktu w celu odniesienia.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac powyzszych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, zapewnisz sobie bezpieczne i
skuteczne korzystanie z Zestawu Celownikéw Swiatlowodowych Regulowanych dla GLOCK®. Dziekujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i zgodnosci z regulacjami UE.



FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR
GLOCK® Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR GLOCK®. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoja tahtainsarjan oikeasta kaytosta ja asennuksesta. Lue tama kayttoopas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kasittele aseita aina varovasti ja noudata tavanomaisia turvallisuuskaytantoja.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tahtdinsarja vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kayttd heti.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Al3 yritd muokata tahtainsarjaa milldan tavalla.

Varmista, etta kaikki saadot tehdaan tiukasti, jotta estetdan liikke kaytén aikana.

Kaytd mukana toimitettua kuusiokoloavainta ja ruuvimeisselia saatamiseen vaurioiden valttamiseksi.
Valta tadhtainsarjan kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Varmista aina, etta ase on ladattu ennen tahtainsarjan asentamista tai saatamista.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusvaiheet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on ladattu ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien mukana toimitettu kuusiokoloavain ja
ruuvimeisseli.

2. Poista olemassa olevat tahtaimet:
o Poista varovasti kaikki olemassa olevat tahtaimet Glock®aseestasi oikeilla tydkaluilla.
3. Asenna uusi tahtainsarja:

o Kohdista uuden tahtainsarjan kartiomainen dovetail Glock®:n rakojen kanssa.
o Liukuta tahtain varovasti paikalleen varmistaen tiukka istuvuus.
o Kayta kuusiokoloavainta ruuvien tiukentamiseen varmistaen, etta tahtain on lukittu paikalleen.

4. Saada tuulen ja korkeuden mukaan:

o Kayta vankkaa ruuvimekanismia tarkkojen saatdjen tekemiseen tuulen ja korkeuden osalta.
o Tee pienia saatoja ja testaa tahtadintd ennen lopullista saatamista.

5. Vaihtoehtoisen kuituinsertin vaihto:



o Jos tarpeen, vaihda kuituoptiikkainsertti tuotteen teknisten tietojen mukaisesti.
Kayttoohjeet

¢ Varmista aina tahtaimen kohdistus ennen ampumista.
e Tarkista saanndllisesti tahtain mahdollisten I6ysien komponenttien tai vaarinkohdistuksen varalta.
¢ Puhdista tahtain pehmealla liinalla ndkyvyyden ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten sdaddsten mukaisesti.
e Al3 havita tahtainsarjaa tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin oikeiden havittamismenetelmien osalta.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuus tai tuoteinformaatiokysymyksissa viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan
yhteystietoihin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot saatavilla viitteena.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR
GLOCK®:n turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettad priorisoit turvallisuutta ja noudatat EU:n saantdja.



FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR
GLOCK® Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR GLOCK®. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla korrekt anvandning och installation av ditt sikte.
Vanligen 1&s denna manual noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid vapen med omsorg och félj standard sakerhetspraxis.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet siktesatsen for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Om du marker nagra defekter eller problem, avbryt anvandningen omedelbart.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelsesuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Forsok inte att modifiera siktesatsen pa nagot sétt.

Sakerstall att alla justeringar goérs ordentligt for att forhindra rérelse under anvandning.
Anvand den medféljande hexnyckeln och skruvmejseln for justeringar for att undvika skador.
Undvik att anvanda siktesatsen i extrema vaderférhallanden som kan paverka prestandan.
Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar siktesatsen.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1. Forberedelse:

o Kontrollera att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive hexnyckeln och skruvmejseln som ingar i paketet.

2. Ta bort befintliga sikten:
o Ta forsiktigt bort eventuella befintliga sikten fran din Glock® med lampliga verktyg.
3. Installera den nya siktesatsen:

o Justera den avsmalnande dovetailen pa den nya siktesatsen med gapet pa din Glock®.
o Skjut forsiktigt in siktet pa plats, och se till att det sitter ordentligt.
o Anvand hexnyckeln for att sékra skruvarna sa att siktet ar Iast pa plats.

4. Justera for vind och hojd:

o Anvand den solida skruvklickmekanismen for att géra precisa justeringar fér vind och hdjd.
o GOr sma justeringar och testa siktet innan du slutfor.

5. Byt fiberinsats:



o Om ndédvandigt, byt ut den fiberoptiska insatsen enligt produktspecifikationerna.
Anvandningsriktlinjer

¢ Verifiera alltid siktesjusteringen innan du skjuter.
¢ Kontrollera regelbundet siktet for eventuella 16sa komponenter eller feljusteringar.
e Rengor siktet med en mjuk trasa for att bibehalla synlighet och prestanda.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte siktesatsen i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringstjanster for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angdende séakerhet eller produktinformation, vénligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som
medféljer din produkt. Se till att du har dina produktuppgifter tillgangliga for referens.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av din FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR GLOCK®. Tack fér att du prioriterar sdkerhet och efterlevnad av
EUférordningar.



FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR

GLOCK® Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR GLOCK®. Tento navod poskytuje zakladni
bezpecCnostni pokyny a informace, které zajisti spravné pouziti a instalaci vaseho optického mifidla. Pfed

pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte standardni bezpecnostni postupy.
Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo problém{, okamzité prestante pouzivat.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organiim.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Nepokousejte se mifidlo jakkoli upravit.

Zajistéte, aby vSechna nastaveni byla provedena bezpecné, aby se zabranilo jakémukoli pohybu béhem
pouziti.

¢ Pouzivejte pfilozeny imbusovy kli¢ a Sroubovak pro Upravy, abyste se vyhnuli poskozeni.

Vyhnéte se pouzivani mifidla za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vykon.
Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybita pred instalaci nebo Upravou mifidla.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pro strelbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Krok za krokem instalace

1. Pfiprava:
o Ujistéte se, ze je vase zbran vybitd a mifite bezpe¢nym smérem.
o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje, vCetné imbusového kli¢e a Sroubovaku, které jsou
soucasti baleni.
2. Odstranéni stavajicich miridel:
o Opétovné opatrné odstrante jakakoli stavajici mifidla z vaseho Glock® pomoci vhodnych nastrojl.

3. Instalace nového miridla:

o Zarovnejte zUzené drazkovani nového mifidla s mezerou na vasem Glock®.
o Jemné vloZzte mifidlo na své misto, ujistéte se, Ze je pevné usazeno.
o Pouzijte imbusovy kli¢ k pevnému utazeni Sroub(, aby bylo mifidlo zajisténo na svém misté.

4. Nastaveni pro vétrné a vyskové mireni:
o Pouzijte mechanismus pevného Sroubového kliknuti k provedeni pfesnych Gprav pro vétrné a

vyskové mifeni.
o Provadéjte malé Upravy a testujte mifidlo pfed definitivnim nastavenim.



5. Vyména optického viakna:
o Pokud je to nutné, vymeénte optické viakno podle specifikaci produktu.
Pokyny pro pouzivani
e Vzdy ovérte zarovnani mifidla pred strelbou.

¢ Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli uvolnéné komponenty nebo nesrovnalosti.
o Cistéte mifidlo mékkym hadfikem, abyste udrzeli viditelnost a vykon.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte mifidlo do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni sluzby pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim odvolejte na kontaktni Udaje vyrobce
uvedené spolu s vasim produktem. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho FIBER
OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET FOR GLOCK®. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpeénost a dodrzovani predpisd
EU.
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